Sobremesas
1 d2e.s.se7z- 7

Tdbua de Queijos Portugueses com

tostas e compota
A nossa sugestio: Vinho branco — Acha
estranho? Experimente!

11,00€  Portuguese cheese board served with

toast and jam
Our suggestion: White wine — Find it strange?
Just try it!

Folhado de ma¢ca com curcuma e
gelado de baunilha

A nossa sugestio: Vinho Moscatel doce

8,00€ Apple puff with turmeric and vanilla

ice cream
Our suggestion: Muscatel sweet wine

Mousse de cheesecake, bolo de coco e

mandioca e compota de amora
A nossa sugestio: Kir royal

Cheese cake mousse, coconut and cassava
8,50€ _ )
cake with blueberry jam

Our suggestion: Kir royal

Chocolate derretido com 8,50€ Melted chocolate with caramel over

caramelo SOb’”? cacau, favo de mel cocoa, honeycomb and vanilla ice
e gelado baunilha cream

A nossa sugestio: Vinho do Porto tawny Our suggestion: Port wine — Tawny

ALGARVE — Torta de laranja, crumble 8,00€ ALGARVE - Orange roll, carob crumble,

de alfarroba, gelado de iogurte e voghurt and orange ice cream
laranja Our suggestion: QBL - Late harvest
A nossa sugestio: QBL - Colheita Tardia

S800€
Merengue crocante, cremes de Crunchy meringue, passion fruit and curd
maracuja e requeijdo, framboesa, cheese purées, raspberry, pistachio
piSl‘dCiO A nossa sugestio: Sweet Alvarinho
A nossa sugestio: Soalheiro docil

5,00€

Ice cream — 2 Flavors
Gelado misto — 2 sabores

IVA incluido a taxa em vigor — Temos livro de reclamagoes
A informagdo sobre a existéncia de Alergénios nos produtos a consumir deve ser obtida junto dos funcionarios. Regulamento (UE) 1169/2011
de 25-10.
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este inutilizado
.-DL 10/2015 de 16-1.

VAT included at current rate — We have a complaint book
The information on the existence of allergens in products for the consumption must be obtained from the staff. Regulamento (UE)
1169/2011 de 25-10.
No dish, food stuffs or beverage, including starters/appetizers, may be charged unless they are requested by the customer or rendered useless by them
latter. - DL 10/2015 de 16-1.



Vinhos de Sobremesa / Dessert wines

Colheita Tardia/Late Harvest - Quinta do Barranco Longo 8,50 €
Alvarinho — Soalheiro docil/sweet 7,50 €

Vinho do Porto

Ruby/Tawny 5,00 €
LBV — Late bottled vintage 7,50 €
10 Anos/year’s 7,50 €
20 Anos/year’s 9,50 €
40 Anos/year’s 19,80 €
Branco doce/sweet — 20 Anos 15,00 €

Tawny Reserve — Comemoragdo 325 Anos Taylor’s

Vinho da Madeira
5 Anos/year’s 6,50 €
10 Anos/year’s 9,50 €
20 Anos/year’s 15,00 €

Vinho Moscatel

JMF Roxo — Celec¢ao privada 8,00 €
Quinta do Piloto 10 anos/Years 10,50 €
Horacio Simoes 6,50 €
Horacio Simodes Costa a Costa 9,50 €
Horacio Simdes Superior (Armanhac) 9,50 €
Horacio Simdes Roxo — Excellent 14,50 €

Preco Garrafa — Informe-se / Price Bottle — Ask the waiter

Cocktails Digestivos / After dinner Cocktails

Expresso Martini — Vodka, licor de café, café 7,50€
Alexander — Brandy, créme cacao escuro, natas, canela 7,.50€
Hexa Dream — Brandy, apricot, triple sec, s. laranja, natas 7,50€
Banana Bliss — Brandy, créme de banana 7,.50€
Black Russian — Vodka, licor de café 7,50€
Choco Orange — Cognac, créme cacao escuro, cointreau, natas 7,50€
Golden Dream — Triple sec, galliano, s. laranja , natas 7,50€
Rusty Nail — Whisky, drambuie 7,50€
Omnge Chocotini — Vodka, orange, curagao, créme cacao branco 7,50€
God Father — Scotch whisky, amaretto 7,50€
God Mother — Vodka, amaretto 7,50€

Cafetaria / Coffee and Tea

Expresso 1,50€
Café Duplo - Double expresso 2,50€
Café com leite — Coffee with milk 2,80€
Servico de cha — Tea 3,00€
Cappuccino 3,50€
Irish / calypso coffee 8,50€
Algarve coffee 8,50€

1VA incluido d taxa em vigor — VAT included at current rate



